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Dialecte éponyme
vs dialecte invisible

John Nerbonne
et William Kretzschmar

(2003)

Moyenne pondérée, phonologie, 8 classes ou chorèmes vs. macro-aires de Bec



Fil rouge :

Le dialecte 
« éponyme» vs le 

dialecte 
« invisible»

Dialecte «attribué » ou 
« éponyme»

¶Conjoncturel : corrélats 
géohistoriqueset identitaires

¶Délimité, tracé, stable

¶« légitime », socialement 
déterminé

¶Narré : une narration existe et 
sôimpose

¶Prédéterminé, construit 
interne à la société 
(psychosocial)

Dialecte «invisible » (lit. blind : 
óaveugleô) ou çvicariant »

¶Emergent, par méthode, par 
procédure (mathématique)

¶Libre, instable, voire labile

¶Invisible, en-dessous du 
niveau de «conscience 
linguistique»

¶Opaque: peu, voire aucune 
intuition de son 
existence/ontologie

¶Donné par artefact, construit
externe émergent

=>  John Nerbonneand William Kretzschmar(2003), remanié et augmenté



1) Problématisation, 
données, méthodes 

et finalité 

Méthode des 
isoglosses (carte de 
Rosenquist, à partir 

des données de 
lôALF)



Ce que sont les isoglosses
Le cas des écheveaux(au 

lieu de faisceaux ou 
bourrelets) dôisoglosses 
dans une amphizoneou 

zone de résonance
(Tuaillon)

(Escoffier S.), La rencontre de la 

langue d'oïl, de la langue d'oc et du 
francoprovençal entre Loire et Allier. 

Limites phonétiques et 
morphologiques. - Remarques sur le 
lexique d'une zone marginale aux 
confins de la langue d'oïl, de la 

langue d'oc et du francoprovençal
(publications de l'Institut de 

linguistique romane de Lyon, vol. 11 
et 12 ; Paris, Belles- Lettres 1958) 
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Approche 
qualitative 

(isoglosses vs. 
quantitative 

(dialectométrie)
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Approche dialectométrique, 
deux séries de cartes de 
lôALF, phonologie(Goeblet 
Smeļka, 2014: Lôanalyse 

dialectométriquedes cartes 
de la s®rie B de lôALF, 
Revue de Linguistique 

romane, p. 494), par CAH 
(méthode de Ward)

NB : ici, domaines poitevin-
saintongeais et 

francoprovençal ont été pris 
en compte ïprécieux 

d®coupage, pour nous icié

PHONOLOGIE
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Approche dialectométrique, 
deux séries de cartes de 
lôALF, lexique(Goeblet 
Smeļka, 2014: «Lôanalyse 
dialectométriquedes cartes 
de la s®rie B de lôALF», 
Revue de Linguistique 

romane, p. 495), par CAH 
(méthode de Ward)

NB : ici, domaines poitevin-
saintongeais et francoprovençal 

ont été pris en compte ï
précieux découpage, pour nous 

icié

LEXIQUE
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Notre principale 
étude de cas. 

Pourquoi lôOccitan ? 

¶Quelquesavantagesqueprésentele réseaudialectaloccitan,pour uneenquête
surla complexitégéolinguistique,endialectologiegénérale:

¶Un territoire immense (33 départementen totalité, voire 39 où la langue
est/étaitparlée)

¶Zone compacte(hormislôenclavecalabraisedeGuardiaPiemontese, toutesles
exclavesenItalie etenEspagnesontcontiguës).

¶Massecritique dedonnéesfiables,grâceauTHESOC,àsavoir:

¶71cartesphonologiques

¶223carteslexicales

¶Des" dialecteséponymes"bienétudiéset réputésstablesdepuisRonjat(1913),
bienqueparfoisdiscutésàéchellelocale(Provence,Béarn,etc.)

¶Complexité géographique et historique, francisation tardive(v. lôessai 
dôAuguste Brun [1923] Recherches historiques sur introduction du français 
dans les provinces du midi, Paris, Honoré Champion). 

¶Polycentriques, anciens dialectes urbains ou Town dialects (en Provence,
Languedoc, Limousin), entités fortes (provençal, gascon, languedocien,
limousin,auvergnat,vivaro-alpin)
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2) Complexité 
Géolinguistique : 
Occitan aires et 
chorèmes
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